0 Commendador Jodo Gabriel

A origem do nome Acre

SOARES BULCAO

— “Foi, entio, que o arr¢jado aventu-
reiro esereveu ao geu correspondente, aviador,
uma carta avizande-o da explorac¢io, e, ao
"megmo tempo, lhe pedia um earregamento de
mercadorizs que deviam ser destinadas—ecaso

o vapor podesse até 14 chegar — 4 Bocea do
rioc Aquiry.
Essa carta — como Faciimente se deve

prever — ni#o era propriamente escripta —
era garatujada!

Homem rude, do povo, sem  menhuma
instruegao, ja era muite gue podesse garatu-
jar uma carta!

No escriptorio de Belem, o empregado da
correspondencia passou, por certo, um hom
gquarto de hora a decifrar os hiéroglyphos e
misterios orthographicos da missiva commer-
cial, Comprehendeu-lhe, afinal, a significa-
¢do, destringou-lhe o sentido ¢ communicou
an chefe da crss os desejos e pedidos do
aviado do Purds — Joao Gabriel.

Um wvoeabulo, porem, da carta ficou sem
gignifica¢io -— era ¢ nome do rio. E como
era procisc que seguissem as mercadorias, fi-
:ou deeidide que o tal nome indecifravel fi-
caria -sendo, condicionalmente, ““A Boeca do
Rio Acre”,

(*“0O Matuto Cearcnse e o Caboclo
do Para”) JOSE’ CARVALHO.
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— “Com a attitnde desassombrada do Com-
mendador Jozo Gabriel, o Commandunte Ca-
repa mantinha-se sem trocar palavra, e oo
ser posto em terra o ultimo wvolume, J4 o
“Anajaz? estava ajustado para deseer, de sor-
te que fol As pressas que o commendador ea-
creveu ao VvVisconde de Banto Klias, e apezar
de ter boa letra, taes garatujas imprimia que
a sua carta, no eseriptorio do Pard, passan-
do de mio em mio, para se verifiear o nome
do lugar, foi decifrado — Acre ¢ o rio Adqulry
passon g ser masmo ACTe.

“) Acre e os seus herocs’ pagdi.
NAPOLEACO ERIEBEIRO

Jogé (Carvalho, o illustre folk-lorista conterra-
neo, no seu interessante livro “0O matuto cearense e o
caboclo do Para”, gue s6 agora tive o prazer de ler,
reedita a4s pags. 147, com pequenas modificagdes, um
seu artigo sob agquella sub-epigrafe, ja publicado em
1917, no numero 2416 do “Unitario”’, de Joio Brigido,
o qual ja eu conhecia, lido naquelle tempo. guando
ainda me nao precccupavam 6s estudos de bistoria e
genealogia, a que me tenho entregue ultimamente.

Tradiccionalista emerito como é ¢ illustre auc-
tor do livro, escrevendo folk lore, assumplo que ndo
demanda documentacfic, é natural que se restrinja a
reproduzir e divulgar, com a simplicidade e clareza
do seu estylo despretencioso, o que lhe trazem a tra-
dicdo oral e as informacdes, mais ou menos fantasia-
das, que lhe sao transmittidas, com minuncias e epi-
sodios interessantes, mas sem a autenticidade das pro-
vas, ou a preoccupaciao de chronologia, elementos es-
senciaes para o estudo da historia.

Dahi certas lacunas que se encontram em alguns
de seus escriptos, enfeixados naquelle livro, especi-
almente neste, a gque ora me refiro, e do qual, com a
permissao gue lhe pecgo, desejo tratar com os elemen-
tos historicos de que disponho.



po INSTITUTO DO CEARA 27

O assumpto, especialmente a parte referente a
pessba de Joao Gabriel, muito me interessa particu-
larmente, por ser elle meu conterraneo, e caber-lThe
a primazia de ter sido o primeiro cearense emigrado
para o interior do Amazonas, e 0 iniciador das cor-
rentes emigratorias que se succederam, desde as
grandes seccas de 1845 e 1877, para aquella provin-
cia.

Delle, pois, vou tratar com mais minunciosidade,
pedindo, desde ja, um pouco de longanimidade aos
leitores, visto que o assumpto, sendo de pouco inte-
resse para o publico, exige, entretanto, prolixidade e
documentacao.

Joao Gabriel de Carvalho e Mello, que nascen
em 1820, era filho de José Gabriel de Mecllo e Roza
Maria de Jesus, casados em janeiro de 1816, aguelle
filho de Aleixo Celso de Moura e Francisca Antonis
da Palma, ¢ esta filha de Joao Vidal de Carvalho e
Barbara Maria da Conceicio.

Casou elle em 1843 com sua prima Mariana Paz de
Avila, nascida em janeiro de 1824, filha de Antonio
Paz de Avila e Jacintha Maria de Jesus, casados em -
janeiro de 1808; elle filho de Lourenco Paz de Avila
e Josefa Maria e ella filha daguelles Jodo Vidal e
Barbara; portanto, irma de Roza.

Eram, agsim, primos legitimos.

Familia numerosissima, toda residente na serra
de Uruburetama, especialmente na regido do sitic
Mundaht, com fazendas no Aracaty-assi, onde inver-
navam € exploravam a pecuaria em pequena escala,
mas com certa independencia.

Os paes de Joao Gabriel tiveram 12 filkhos e os
de Mariana Paz, sua mulher, 11; os avés, Aleixo Cel-
30 de Moura 5, e Jodac Vidal de Carvalho 12, todos
casados ¢ com geracio.

Era, portante, uma verdadeira tribu, entrelaca-
da com muitas familias daquella zona.
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Depois da secca de 1825, o Ceara nio tivera ou-
tra calamidade até a epocha do casamento de Jodo
Gabriel, (1843) havendo, por isso mesmo, franca
prosperidade na provincia; a sua numerosa familia
vivia numa relativa abastanca, no cultivo da lavoura,
nos seus sitios na serra, e da creacao, nas suas fa-
zendas no Aracaty-assi.

Em 1844, quando o inverno ji foéra escasso, pre-
nunciando a segunda grande secca do seculo, (1844-
45) como diz Thomaz Pompeu no seu livro “O Ceara
no Centenario’”’ pags. 223 e seguintes, Joao (Gabriel
teve o secu primeiro filhc — Antonia, nascida a 14 de
agosto e baptisada no sitio Mundahi, a 12 de setem-
bro, conforme certidaoc em meu poder.

O anno seguinte fol de verdadelra calamidade
para o0s cearenses e, como era natural, o sertio ficou
deserto; nas serras concentravam-se os que tinham
propriedades ali; os sertanejos, porem, procuravam
o litoral, onde os recursos eram mais faceis.

Passaram-se, assim, entre provacoes e desasso-
cego, 08 annos de 1845 e 1346.

S6 em 1847 comecaram os prenuncios de inver-
no, encontrando a populacio empobrecida e des-
confiada.

Neggse anno, em fevereiro, foi que ao casal de
Jodo Gabriel chegara o segundo filho — José Maria-
no, ja elle estando em sua fazenda Boqueirio,no Ara-
caty-asst, onde fora com as primeiras chuvas de ja-
neiro.

Dispondo de poucos recursos, alem da fazendo-
la e do sitio, que ainda conservava, procurou elle
comprar de um visinho e parente uma réz para o res-
guardo da mulher, que se achava na cama ha 4 dias.

O episodio é autentico, conservade em todos
os seus detalhes pela familia. De um irmaoc de Joao
Gabriel, I'rancisco de Salles Mello, falecido em maio
de 1927, e a quem conheci ainda forte e valido, cuvi-o
muitas vezes. Na fazenda do parente fez elle a com-
pra da réz, mas faltando-lhe uma parte do dinheiro
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para o pagamento, talvez mesmo um simples pata-
cao de 2%$000 reis, como diz José Carvalho, foi-lhe re-
cusado o credito, e a réz, que ja estava lacada para
ser conduzida, foi por elle mesmo solta, com este al-

tivo desabafo: — “Terra em que um homem como eu
nido tem credito para 2$000 reis, eu nao moro”’. E
desappareceu.

Apezar das deligencias da familia, nao foi pos-
sivel descobrir o rumo que elle toméara, ¢ por fim o
tempo foi fazendo esquece-lo.

O anno, entretanto, fora fecundo, como os gque o
succederam, e a mulher, Dona Mariana Paz, que fi-
cara sob a vigilanca e proteccao dos parentes, conti-
nuou na administracic dos seus bens, que prospera-
ram. Os filhos cresciam naquella rigida educacao
de trabalho e economia, que se lhe transmudou na
velhice em sordida avareza, de que ella deixou uma
tradiciao pouco edificante no seio da propria familia.

Jodo Gabriel chegou ao Maranhio, e no lugar
Chapada, onde em pouco tempo comprou um terreno
e cultivou um sitio, passou alguns annos sem gue
delle houvesse a menor noticia no Ceara.

Relacionou-se ali com uma senhora viuva de
aguem houve dois filhos: __ Antonio e José, dos quaes
nao tenho outra noticia. Coagido pela familia della,
exigindo que elle legalisasse a sua situacio com o©
casamento, e nao o podendo fazer por ser casado, re-
solveu ausentar-se, e foi o que fez depois de 6 annos
de estadia, deixando aos filhos tudo o que ganhara.

Em Sio lL.uiz do Maranhio teve a ventura de
encontrar-se com o Tte. Cel. Antonio Rodrigues Pe-
reira Labre, o grande explorador do Baixo Purfis, e
fundador da cidade da Labrea, que estava de viagem
para aquelle rio. Com o credito que este lhe afian-
cara, comprou um carregamento de fazendas, que
conduziu no vapor Rio Negro, chegando a Belem a 17
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de setembro de 1854, quando ali grassavam a variola
e a febre amarella, o que muito o atemorisou.

Nesse vapor clle devia seguir para a cidade do
Rio Negro, (Manios), onde contava chegar a 10 de
outubro seguinte, como e¢lle diz na primeira carta,
feita 4 familia, depois de 7 annos de ausencia, diri-
gida a seu pae, e datada do Para.

Transcrevo-a aqui na integra por ser um docu-
mento curioso, nao 86 como attestado de que elle nao
chegou ao Amazonas como indigente, sujeitando-se
ali a todas as profisstes, como diz Napoledao Ribeiro
no seu recente livro “0O Acre e os seus herdes’’, a pag.
23, como tambem para provar a veracidade da sua fu-
gida inesperada e misteriosa, e do tempo decorrido
depois della. Pelos seus dizeres vé-se qgue foi dic-
tada por elle mesmo.

“Meu Amantissimo Pae
Para 22 de Setembro de 1854,

Primeiro que tudo estimo que Vmece. minha Mie,
e toda nossafamilia estejao logrando saude; e Vmees.
me deitem sua abencao.

No dia 17 do corrente aqui cheguei sem novida-
de. Esta ancorado no Porto desta cidade o Vapor
Rio Negro, em que devo seguir para a cidade do mes-
mo nome, Provincia do Amazonas onde pretendo es-
tar até o dia 10 de outubro vindouro. Tenho tido
nesta cidade mui ma informacao do commercio da-
quella, e se for como me affirmao, logo gue despo-
nha as fazendas gue levo, vollarei; ¢ muito longe, e
sao grandes as despesas; s6 a minha passagem cus-
ta 2003000 reis, ¢ por cada conto de reis em fazendas
serio nunca menos de 100%000, isto é, vindas do Ma-
ranhao, como as minhas.

N4Ao me recommendo ahi a ninguem, porgque o
curto periodo de 7 annos ja gastou a lembranca delless
para com este aventureiro; mas ey ainda me lembro
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de 8, que sdo: O Tllmo. Sr. José Gabriel de Mello, a
Snra. Da. Rosa Maria de Jesus; A snra. Da. Mariana
Paz de Avila e Mello, a Illma. Sra. Da. Antonia de
Carvalho e Mello, o Sr. meu innocente filho José Ma-
riano de Mello, a Snra. Francisca Antonia da Palma,
Antonio Paz de Avila e Jacintha Maria de Jesus;
quanto eu niao desejo saber as brilhaturas desse INus-
tre Povo, mas quem quereria se dar ao trabalho, de
com a pena na mao estudar os decorridos de um lar-
go periodo para dar noticias a um aventureiro. Nin-
guem!

V. mcés. roguem s Deus por mim, que com a aju-
da do mesmo Deus pretends dar a vocemecés com
gque passarem o resto de seus dias.

Adeus meus queridos Pais. Abencio. Accei-
tem o coracgio do Obidiente filho

Jodo

N. B. Estou bastante aterrado de medo nesta
cidade, por haver nella bexiga verdadeira e febre a-
marella; porem Deus é grande. K’ bastente doen-
tio este canto do mundo:; hoje, 25 do corrente, fico de
saude.

Seu filho Jodio”

A carta niao é escripta por elle, mas comprehen-
de-se logo pelas circumstancias que a revestem, gue
foi dictada em todos os seus periodos.

O N. B. e as assignaturas, porem, sio do seu
proprio punho, em letra clara e legivel, como se ve-
rifica facilmente num simpies confrontec com a outra,
escripta por elle, que adiante transecrevo, cujos ori-
ginaes tenho em meu poder.

Os annos de 1855 e 56, passou-os Jodo Gabriel
no rio Negro, Manaos e suas immediag¢des, fazendo
commercio de regatio.

S6 em 1857, a 5 de abril, seguiu elle para o rio
Purus, que era entdo uma especie de fim do mundo.

Como attestado autentico da sua accio de con-
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quistador naquella regiio, a comecar dessa data,
transcrevo aqui a sua 2°. carta, eseripta de progprio
punho, a sua mulher.

“Mariana.
Manios, 8 de Novembro de 1858&.

Se a sorte nido tem permittido que cu possa che-
gar aos vossos bracos, € adorar os meus tenros fi-
lhos, conscolar os meus velhos Paes, ao menos guero
de quando em guando fazer chegar as tuas mios es-
tas linhas que sio testemunhas de que ainda tens ma-
rido, teus filhos pae, e teus sogros filtho., Até hoje
fico sem novidade, gracas a Divina Providencia.

A B de abril do anno p. passado segui desta ci-
dade para o rio do Purnus, que fica para as partes da
Bolivia, ¢ muito no interior da Provencia em que es-
ton, levando commigo 8 contos de reis em fazendas:
no dia 7 de Setembro do mesmo anno saltei no Itapa
adonde descarreguei 0 meu Barco, conduzindo para
aquelle lugar 40 familias para ali tirarmos os gene-
1ros seguintes: seringa, salsa, oleo de copahiba, man-
teiga e outros muitos generos; em fins de Outubro
do citado anno fiqueil sem ter farinha, e até Maio, des-
te anno nio a pude mais obter, e por essa causa me
ficardo 13 contos de reiz fiados, trazendo generos
apenas para 8 contos, e por este motivo torno agora
mesmo para o dito logar a ver se cobro o meu di-
nheiro; levo apenas 4 contos de reis em generos de
primeira necessidade; vou me empregar com todos
os meus devedores na seringa, porgue esta por
2535000.

Nio sei attribuir gqual é a razio de nio ter sido
mais feliz do anno passado para ca; rogue a Deus
por mim, peca aos santos para que me ajudem em
cobrar todo 0 nosso dinheiro e gue elles mesmos me
farao voltar ao seio dos meus parentes, pois ja estou
velho e jA nao posso andar 86 no mundo. Tenha to-
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do cuidado com a nossa filha que pretendo breve ir
caza-la, e € com um mocgo do Maranhio.

-~ Adeus: acceite o amoroso coracio rateado com
mil abracos e boquinhas entre os meus filhos a quem
Deus os abencode.

Do vosso primo e marido

Joao (Gabriel de Carvalho e Mello

S&o 11 horas da noite e ndo sei bem o que es-
tou escrevendo, portanto leia quem souber.”

Egla carta dispensa commentarios. E uma es-
pecie de autobiografia, uma chronica autentica do
gue foi o inicio das incurstes naquelle rio, do seu des-
cobrimento e do povoamento dos primeiros seringa-
es, dessa odysséa gloriosa e dolorida, que é o maior
padrio do heroismo cearense.

Documento precioso, cujo autografo possno, faz
honra ao seu autor; pela redacio simples e exXpres-
siva e pela calligrafia legivel e segura, vé-se logo que
nac era elle o homem ignorante a quem se quer at-
tribuir a paternidade da creacio do nome Acre, de-
turpacfdo grosseira de Aquiri gue a tradiccao lhe tem
imputado indevidamente.

Tambem é sem fundamento a versio de ter elle
aprendido a ler num convento, no Maranhio. Tan-
to Joao Gabriel como seus irmios, que ficaram na
Uruburetama, aprenderam ali mesmo, assim como
tambem seus cunhados, como provam as suas assip-
naturas, de proprio punho, em inventarios da epo-
cha, existentes no cartorio de Itapipoca.

Parece que Jodo Gabriel niao tinha, até entio,
nenhuma noticia de sua familia, visto que nfio faz
referencia a morte dos sogros, Jacintha Maria, fal-
lecida a 11 de Janeiro de 1857 e Antonio Paz de Avi-
la, em Agosto de 1858.
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Por este motivo foram os seus herdeiros inti-
mados a dar bens a inventario, sob a allegacio de
haver orfios: — os filhos de Jodo Gabriel, “‘auzzen-
te ha mais de 10 annos, sem noticias.”

Em vista, porem da apresentaciao daquellas car-
tas, atraz transcriptas, foi suspenso esse inventarin
por sentenca de 23 de Julho de 1858.

Voltando A carta de Jodo (Gabriel quero referiv-
me aquellas 40 familias localisadas por elle, nesse
anno de 1857, no Itap4a, sua primeira collocacio, nas
proximidades da foz do rio Puris. IEram ellas com-
postas de maranhenses e cearenses residentes no
Maranhio, emigrados desde a secca de 18435,

S6 em 1862 alcancou e¢lle o Berury, seringal gque
explorou, acima da Bocca do Puriisg, a 138 milhas de
Manéos.

Confirmando-c ha no Relatorio do Presidente
do Amazonas, Sinval Odoricc de Moura, apresenta-
do 4 Assembléa Provinecial, a 25 de Marco de 1883,
um Annexo de Souza Coutinho, (Breve Noticia so-
bre a extracio da salsa e da seringa) com a seguinte
referencia:

“O gr. Jodo Gabriel informou-nos gue em Beru-
ry encontrara uma pequenza plantacio de salsa e tem
continuado em maior escala” (Rel. do Prov. do Ama-
zonas, Vol. 3 pag. 58).

Nos annos seguintes continou elle suas explora-
coes, Purds acima, até Arima e Tauaria, onde se lo-
calisou definitivamente, e onde viveu o resto de sua
vida, mesmo depois de ter chegado alem da confluen-
cia do Acre.

Nenhuma communicacio houve mais entre clic
e sua familia no Ceara, cujos destinos ighoravs com-
pletamente. '

A 15 de setembro de 1863 casara-se, em S. Fran-
cisco de Uruburetama, a sua filha Antonia Paz de
Avila, com o0 seu parente Marciano Araripe Braga
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filho de Bernardino de Sena Braga e Maria Francis-
ca, a cujo acto presidiu o padre Rogerio .José Caval-
cante, vigario daguella Parochia, como consta do as-
sento, 48 paginas 31 verso do livro n. 3°, ali archiva-
do.

SO seis annos depois, em 1869, € gue voltou Joao
(Gabriel ao Ceara. Chegou inesperadamente, sem
gue delle houvesse a menor noticia.

Desemhbarcando em Fortaleza, desconhecido e
desacompanhado, seguiu logo para Uruburetama.
Nao tomou o trem, como, por equivoco, diz José Car-
valho, por duas razdes ponderosas: primeiro, por
nio haver ainda no Cearia Estrada de Ferro, pois
gue o primeiro contracto da Baturité € de 25 de julho
de 1870 e a inauguracio dos trabalhos sé teve Iugar
a 20 de janeiro de 1872 ; segundo porque, mesmo de-
pois de sua construcido, nfio se podia ir dquella zona
por nenhuma de suas Estacgoes.

Comprou simplesmente um escravo para acon-
panha-lo, e quatro burros para montaria e cargas, e
seguin incognito pela antiga estrada da Imperatriz.

Kra mmnuito no comeco do anno ¢ o inverno mal ¢o-
mecara. Viagem morocsa, por uma estrada cheia Jde
voltas, que naquelle tempo se dizia de trinta leguas
para o Arraial, com descancos e pernoites em ranchos
certos, em alimarias adguiridas com a pressa de guem
nio pode esperar.

Chegou ao Arraial para subir a serra, donde ja se
retiravam os donos de sitios para as suas fazendas no
Aracaty-assu.

Coinecidiu que deixando o seu sitio do Engenhio, no
Mundaht, vinha descendo a serra a Senhora Dona Ma-
rilana Paz, que ia para a sua fazendola do Boqueirio,
e, justamente, ao sahir na estrada que leva do Arruial
para Aracaty-assi, passando por S. Francisco, no Iu-
gar Cruz das Almas, encontraram-se os dois, — elle
com O seu escravo, ¢ ella acompanhada do genro, Max-
ciano, e dos filhos, dos quaes elle tivera apenas vagas
noticias, na sua passagem pelo Arraial.
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Diz a tradicio gue ndo se reconheceram, e apeunas
se olharam numa saudacio ligeira, quando Marciano
digssera para a sogra: ‘“DD. Mariana, se ha Joao Gabriel
no mundo, &€ aquelle velho”.

Foi entio que ella voltou e deram-se a conhecer
com muita surpreza para ambos.

Dahi seguiram para o MundahiQ, onde a noticia
da chegada de Jodo Gabriel foi um verdadeiro acon-
tecimento.

Tentar descreve-lo agora, depois de mais de ses-
senta annos decorridos, seria embrenhar-me num
mundo de fantazias; a surpreza, ja de si extraordi-
naria, daria motivos para grandes festas e commen-
tarios, mas ella vinha accrescida da circumstancia
especial de ter o nos=o herde regressado rico, de uma
rigueza que a imaginacao daguelle povo modesto, ha-
bituado, naquella epocha, as pequenas fortunas da
terra, logo qualificou de fabulosa e nababesca.

Esses detalhes encontrei-os ainda commentados
pelos parentes e contemporaneos, e a aventura de
Joio Gabriel transformada em romance, a que se¢
apegou Napoledo Ribeiro, naquelle seu citado livro,
deturpando-lhe as circumstancias, confundindo no-
mes e lugares, datas e figuras, até mesmo cahindo
no engano de dar a JoAo Gabriel o titule de commen-
dador, que elle 86 veio a ter muito posteriormente.

Como se vé, é sem fundamento a assercio de Ler
elle deixado a filha no berco e te-la casado no seu
regresso. Quando elle partira ja ella contava 3 an-
nos de idade, e quando regressou, com 22 de ausen-
cia, ja a encontrou casada, havia 6 annos.

O segundo filho, José Mariano, é que ficara com
poucos dias de nascido, o que é facil de deprehen-
der dos termos de sua segunda carta, escripta 4 mu-
lIher, quando se refere aos parentes, dando 4 filha o
tratamento gracioso de *“Senhora Dona”, e a este o
de “meu innocente filho®'.
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A demora de Jozo Gabriel no Ceara foi apenas
de alguns mezes. Amparou a familia, auxiliando
aos irmdos e cunhados que 0 procuraram.

Comprou em Sobral, a D. Luiza, que me parece
era a viuva do Dr. Joao Fernandes de Barros, paes
do Dr. José Julio de Albuquerque Barros, as fazen-
das de Santa Maria, Valentim, Touro e Cruz das Al-
mas, no Aracaty-assu, e situou-as com 1.005 cabecas
de gado vaecum, compradas a José Balbino, alem de
ocutras acquisicoes feitas a diversos.

As fazendas custaram-lhe 30.0003000, que na-
quelle tempo representavam uma fortuna.

Alem destas comprou a Caminhadeira, celebre
fazenda que deu ¢ nome ao famigerado Vieente Lo-
pes Vidal de Negreiros, conhecido por Vicente Lopes
da Caminhadeira, o valente e sagasissimo antagonis-
ta dos Moirdes, tdo decantados na historia crimi-
nal do Ceara.

Retornou 2o Amazonas no mesmo anno, condu-
zindo consigo uma verdadeira caravana, de paren-
tes e aggregados, alem da familia e seus velhos pro-
genitores, dos quaes alguns por 14 se ficaram de uma
vez, como seu pae, José Gabriel de Mello, que falle-
ceu em 1877, no seringal Bem Posta, no Alto Puras,
pouco acima da bocea do Acre. Qutros ainda volta-
ram ao Ceara, iniciando-se, por intermedio delles, o
grande movimento de emigracao que se incrementou
depois da grande secca de 1877 para a Amazonia.
Sua mae, D. Roza Maria, regressando depois de viu-
va, ficou-se no seun sitio do Mundaha, onde falleceu.

Dando noticia de seu regresso, ha no Relatorio
do Presidente Jodc Wilkens de Mattos, de 25 de mar-
¢o, de 1870, (Amazonas. Rel. Vol. III pag. 771) a
seguinte referencia, que elucida perfeitamente o
caso:

“Do Ceara, o cidadao Joao Gabriel de Carvalho
e Mello trouxe uma colonia de 53 cearenses, para o
rio Purtis. Chegou a este porto 4 bordo do vapor Ma-
deira, no dia 4 de Outubro (1869). Sendo este um
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bello esforco daquelle cidadiao, que procura alargar
os horizontes da industria extractiva em que se em-
prega ha muitos annos, prestei-lhe todos os auxilios
para facilitar o transporte da colonia ao seu destingc.”

Eis ahi o attestado, em documento official, do
que foi Jodo Gabriel como explorador e poveador do
Rio Puris, do seu esforco “ha muitos annos empre-
gado para alargar os horisontes da industria extrac-
tiva”, a que a Amazonia deveu a sua grande prospe-
ridade, infelizmente em actual decadencia.

Essas 53 pessdas, que o acompanharam, eram
todas de Uruburetama, seus parentes na maior
parte.

Dellas conheci ainda muitas nas minhag viagenn
pelo Purtis; provrietarios de muitos seringaes, ja
muito velhos, aclimatados, alguns com grandc pro-
le, filhos ja da terra que adoptaram, mas todosg cea-
renses pelo coracio e pela saudade da patria nativa
e de origem, das suas serras e do seu sertdo, de vi-
ver ¢ custumes tdo diversos, tio infeliz nas suas
calamidades climatericas, mas sempre boda e attra-
hente, a melhor do mundo, na imaginacao dos seus
filhos auzentes.

Jodo Gabriel foi o grande explorador e povoador
do Purus e do Acre, a cuja foz s6 chegou a 3 de Abril
de 1877, a bordo da lancha Anajaz, commandada pe-
lo piloto Simplicic (Goncalves.

Todos os seringaes, explorados, por elle ¢ scus
companheiros, desde Tauaria, iam sendo povoados
por cearenses, que desde aquella sua primeira via-
gem, seguiam © seu caminho, levados pelos gue re-
gressavam, annualmente, 4 terra do bergo e retor-
navam comnovos companheiros.

A sua benemerencia mereceu do governo uma
commenda que elle ostentava com desvanecimento.
Isto creio que em 1882, quandc exercia cargos poli-
ticos na Labrea, por influencia do seu grande amigo
coronel Rodrigues Labre, que era entio deputado
provincial no Amazonas. Quando este, em 1872,
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era presidente da camara daquella villa, Jodc Gabri-
el era agente fiscal, com exercicic em Tauarid como
consta dos relatorios citados.

Ao seu nome nao tem sido feita a devida justi-
ca. QOutros, de menor actuacio daquelle tempo, che-
fiando faceis e rendosas commissoes officiaes na ex-
ploracio do Purls, na descoberta de suas nascentes,
e na demarcacio de limites com as republicas visi-
nhas tém o seu na historia. Delle, que era um mo-
desto herde, 4 mercé do seu proprio esforco, mal se
fala para lembrar-lhe o epizodio romantico de sua
fugida do Ceara e deturpar-lhe a personalidade e os
feitos, dando-lhe a responsabkilidade de um erro ri-
diculo, de gque nasceu ¢ nome do rio de que elle foi
0 primeiro povoador.

A origem desse nome, deturpacic grosseira de
Aquiry, seria de certo de algum de seus companhei-
ros, talvez do proprio Alexandre de Oliveira Lima, o
decantado Bardo da Bocca do Acre, se é que elle sa-
bia garatujar o nome, ou de alguem que lhe servia
de guarda-livros, como conheci ainda muitos no Acre,
que mal o assignavam e se intitulavam como taes.

Joiao Gabriel, rico e Commendador, viveu o res-
to de seus dias no seu seringal Tauarii, onde fale-
ceu a 8 de fevereiro de 1805, aos 75 annos de idade.
D. Mariana Pagz, sua viuva, regressando ao Ceara, s6
veiu a morrer 14 annos depois, no seu sitio Munda-
hu, na Uruburetama, a 18 de setembro de, 1909,

De sua filha Antonia Paz nio ficou prole

José Mariano, o segundo, casou no Puriis com
D. Maria da Gloria Frota, filha de Manoel Miguel da
Frota, natural de Sobral e Bernardina Alves da Fro-
ta, de Maranguape. Isto no anno de 18RK9.

Tiveram 6 filhos e residiram na fazenda Santa
Maria, que lhe doara secu pae e onde elle faleceu na
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idade de 52 annos, a 25 de Setembro de 1899. D. Ma-
ria da Gloria, a quem conheci no Arraial, no sitio S.
Jodo, onde residiu por algum tempo, ja casada em se-
gundas nupcias, deixou tambem 6 filhos deste ultimo
matrimonio, e veio a falecer a 25 de marcgo de 1912,

Seu segundo marido, Felix Paz de Avila, seu pri-
mo, era fitho de Jodo Antonio Paz de Avila, das Im-
buranas, irmio de Mariana; faleceu viuvo a 6 de ju-
nho de 1915.

O seringal Tauaria, no Purus, perience ainda

aos descendentes de Jodo Gabriel, que tem 13 o seu
tumulo erigido pela familia.

Na Uruburetama a sua parentella é imensa, ¢
entre ella o seu nome € rememorado como o de um
grande benfeitor da familia, ao contrario do de sua
mulher, que deixou tradiccic de uzuraria e egoista,
No seu testamento, desta, feito em Siao Francisco, a
5 de junho de 1905, deixou ella a terca de sua he-
ranca ao irmao Joaquim Paz de Avila, o que ocasio-
nou uma demanda da parte de seus herdeiros, gue a
denunciaram como demente, testando com mais de
oitenta annos. Uma junta medica deu-lhe ganho de
causa e os herdeiros foram espoliados, como se vé do
inventario, feito em Junho de 1900, no cartorio de
Sao Francisco,

Ficam ahi essas notas, veridicas e documentadas,
que servirao para rectificar enganos e fantasias, de-
turpando a figura desse herde obscuro, mas auten-
tico, modesto e simples, que foi ¢ iniciador dessa
obra grandiosa e infeliz, verdadeira odisséa do cea-
rense humilde e flagellado, na terra opulenta da il-
lusao e dos desenganos.



